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MODAL VERBS SHALL\WILL AND THEIR TRANSFERENCE INTO KYRGYZ

Of all the parts of speech in English, verbsare the most complex. They have more forms
than any other kind of word, and they can be divided in to a number of different kinds
according to their forms and uses. Our report deals with the problem of modal verbs in general,
and modal verbs shall/will in particular. Modal words in the Kyrgyz language express the attitude
of the speaker to the reality, possibility or probability of the action he speaks about.

SIMILARITIES AND DIFFERENCES OF MODAL VERB SHALL/WI LL AND THEIR
TRANSFERENCE INTO THE KYRGYZ LANGUAGE

British people use $hall/will andwe shall/we will with no difference of meaning in most
situations.

Howevershall is becoming very much less common tkath

Shall is not normally used in American English while stundj, the meanings of Modal
word, shall/will . I've noticed that they are inter. changeable thanks to some common
features:

1) Giving information about the futures: predicting.

The shall /will structure is used to give (or &K information about the future (in cases
where there is no reason to use a present proggessgoing to) and rendered into the Kyrgyz
language with xenekeii kemap uak» expressed by wordspior, kener etc. andoasuaarsa
piHrai» of verbs.

For example:

-We shall needthe money on thel5 th .

- byn akua 6usre 15uHe kepek 060J10T.

- It'll be spring soon.

- Kakrinaa sxa3 KeJie.

- All the family will be at the wedding.

- Yilnenyy ynmnetyHne yii-0ynee MyueenepyHyH Oaapbl 60JI0T.

- Shewill be here in a couple of minutes.

- A1t OUP-7KM MOHOTTOH KUWHUH OYII KEepre KeJIHM KaJiar.

- In another thirteen minutes the alarm will go. off

- Jlarsl OTy3 MYHOTTOH KUHUH caaT UIITEI OAIITANT.

We often use shall/will in predictions of futuregeats to say what we think, guess or
calculate will happen.

- Tomorrowwill be - warm, with some cloud in the afternoon.

- OpTeH XbUTyy 00JI0T, TYIITOH KHIKUH TaHa Oup a3 OymnyT OOyIly BIKTbIMAJ

- Who do you think will win on Saturday? —

- CuzauH oroHy34a UieH0u KyHy KM KEeHET?

- | shall be rich one day.

- ban kum, MeH Oup KyHY OaibIiiMbIH (-BIp + MBIH)

- You'll neverfinish that book.

- CpIiiArBl, ceH OyJl KUTENTH 34 KayaH OKYM OYTIOWT OOIYIIYH KEepeK.

2) Conditional use

The shall/will structure is often used to express conditionasdevhen we say what will
happen if something use happens.

- He'll have an accident if he goes on driving like that.

- AN MamvHaHBl YIIYHJAW aiigail TypraH 00J1¢0, OMp KYHY KBIPCKKA ydypaiibl MYMKYH
(maptTyy BIHTail) Y9YHUY XKaK, )KEKEIHK TYP.

- If it rains the match will be cancelled.

- Drepje JKaaH aaca, Or0H 00JIOH KaJIbIIIbI BIKTHIMAJI.

- If you are not careful you'll tall

- Orepe CeH ATUAT 60I00COH, KBITBUTBIN KETHIIUH MYMKYH.




- If you leave me alone,ll'cry.

- CeH MEHHU Kalrbl3 KITHIPHIT KETCCH, MEH BIIaiMBbIH. (CypaHyy, ©TYHYY, MaaHHCHH
O IMpUN Typar).

To translate this use of modals shall /will intorfyz language we use mostly modal word
of prediction in the Kyrgyz language such s§MkyH, bIKTbIMAJI, ChISITHI, KbIsichl €fC. and
«apTTyy biHrai» the ending -ea in the first and second person subject.

3) “Predicting” the present or past

We can use wilto make a kind of prediction about the presenpant — to say what we
think is probably the case, or has probably hapgpene

- Don't phone them now — thélybe having dinner.

- Anapra a3pIp TenedoH yanda, anap 0aJKUM TaMaKTaHbIN aThIIIAT.

- “There’s somebody at the door” “THabe the postman ”

- DUIMKKE «KUMIUP —OUpee Kenau» - AJl TOYTATHOH OKIIONT

- As youwill have noticed,there is a new secretary in the front office.

- Cu3 Gaitkabaapchi3, aHTaHKbI 06JIMO/16 JKaHbI KaTubl OTYpaT.

- It's no use expecting Barry to turn up. Hbave for gotten.

- bappyHUH KalThIN KEIUIIMH KYTYY KaXXeTCu3. AJl yHyTyj1aT OKIIOMT

4) Predictions as orders

Predictions can be used a way of givanders- instead of telling somebody to do
something, the speaker just says firmly that it éippen.

This is common in military —style orders.

- You will start work at six o’clock sharp.

- Cu3 KyMyIIyHY3ly TaKk caaT anTbiaa OamrtaHbi3 (HbI3, OYHpYK BIHTaH, )KEKEIHK TYPY,
KEJIIP YaK)

- The regiment will attack at down.

- [Tonk wabyynay KyH ubiraapa 6amrait (Oy#HpyK bIHTaii).

In rendering this use of will we use endimgi3_of «Oyiipyk biaraii» polite form of second
person singularensp vak.

5) Shall/will and present tensesboth used ofteshall/will and present — tense form are
possible with similar meanings.

The choice depends on whether we want to emphasieeent ideas like intention
(certainty (present tenses)), or ristall/will).

- What will you do next yeas?

- CeH KeIIPKH JKBUTBI SMHE KbUIACHIH?

- All the family will be there?

- byt yii-Oyneenep an sxakrta 60710T.

- If your mother comes, youllaveto help with the cooking.

- Drepje PHEeH KeJce, CeH ara TaMak OBIIIBIPYyyTa jKapaaM OepUITuH_Kepek.

- Youwon't believe this.

- Cen Oyra uiieHOecHH.

- Next yeawill be different.

- Kuiinakm >xpl1 Oarkava 60J10T.

As it is seen from the sentences above we tran#ffi@ecase using Futures simple or
«KeHeKel kemddp yak «in the Kyrgyz language.

In the third sentence we used the ending — ca Gfraprryy bIHraI»; expressing
«UIAPTTBIK MaaHU»

6) Shall andwill are not only used to give and ask for informatibow the futures they
can also be used to express “interpersonal” mearsugh as requests , offers, orders, threats and
promises

- Shall I open window?

- Tepe3eHu auanpiobl?

- Will you get here at nine, tomorrow, please?

- DpTEH caar Tory3ra Kejiecu3omn?

- I'll break his neek!




- MeH aHbIH MOWHYH XyJsaM!

- Stop eating those chocolates or I'll take theraydw

- AJIBITHI IOKOJIOAP/AbI )KETEHUHIA KOH, 001100Cc0 MEH anap/bl anbin canam!

In rendering such kind of sentences we use thengadif first, second person — - cbIH
(cu13 — polite form) and the endingést which forms questions or interrogative sentences.

7. With a verb referring to a stateill you...? ask for information

- How soon will you know your holiday dates?

- Cu3 ac anyy yOaKTBIHBI3IBI KauaH Omiecus3?

- Will you be here next week?

- Cu3 KUHUHKY )xymaza 0y sxepae 60mocy30y?

with a verb referring to an actiomwill you + infinitive usually introduces an order or
request.

- Will you do the shopping this afternoon, please?

- Cu3 coostanbl OYTYH TYIITO KacalChI30bI?

Shall andwill are not only used for giving information about thture.

They are also common in offers, promises, ordeds @milar kinds of “interpersonal”
language use.

In these cases, will for "Il generally expressekingness, wishes, or strong intentions
(this is connected with an older usewifl to mean wish or want’) shall expresses obligation
(like a more direct form of should).

1. Announcing decisions; will

we often usavill when we tell people about a decision as we maferitnstance if we are
agreeing to do something.

- OK. We'll buy the tickets if you lbuy supper after show.

- bonyntyp, arepie ceH Keuku KOHIEPTTEH KUHWWH OM3re TaMak ajbin OepceH, Ou3 Owmier
ana0bI3.

- “The phone is ringing” I'll answer it.

- Tenedon mbIHBIpaIl KeiTat. «MeH k00T OepeMHUH»

- “Remember to phone Sue, won't you? — Yes, | will ”

- “ JIxoro TenedoH YallyyHy YHYTIArbIHbIH — Makys1, yamam?

As for shall, it is not used in this way

- “You can it for 50%. OK I'll buy it”

- «Cen myny 50%ra carsin ancay 60710T. Makyit caThIIl aam»»

2. Will not or won't is used to refuse or to talk about refsisa

- I don’t care what you say, | won't do it.

- CeH 5MHe JieceH, oo jie, OUpPOK MEH aHBI xKaCabaiM.

- The car won't start.

- Mammna xyp0Oeii kanar.

| shan’t (onely in British English) is also sometimes ugedefusals, but this is unusual in
Modern English.

3. Asking for instructions and decisionshall Question withshall/l/We are used
(especially in British English) to ask for instrigets or decisions, to offer services, and to make
suggestions

Will is not used in this way.

- Shall | carry you bag.

- Kenunus, cyMKaHbI3[bl MEH KOTOPYN alailbIH.

- What time shall we come and see you?

- bu3 kanudana kencek 00JOT cusre?

- Shall we go out for a meal?

- MyMKYH, 613 Tamakka O6apbli Keepou3_(Kanoo, THIICK, bIHTak)

- Let’s go and see lucky, shall we?

- bapein, Jltocunu xkepyn kenbeinuon?

4. Giving instructions and orders: will we can ug# you...? to tell or ask people to do
things.

(In polite requestsyould you.... is preferred)

-Will you get me a newspaper when Yr@uout?

- DIIMKKE YbIKCaHbI3, Mara ra3eTa CaThIll aja KeJIeCH30u?



-Make me cup of coffeayill you?

bup usiabl KOde naspaan Oepecuzom?

- will you be quiet, please!

- TerauTanbIHBI3IAD!

5. Threats and promises: will

We often usevill\ll in threats and promises.

Shall is also possible in  British English , esplly after |1 and we, but it is less
common themwill.

-I promise 1won't smokeagain.

| shall giveyou a teddy bear for your birthday.

CeHuH TyyJraH KYHYHe MEH OIOHYYK Mamalak oepeM.

I'l hit you, if you do that again.

- OrepJe ceH Jarbl YUIyHJai Ml )KacacaH MEH CEHHU YpaMbIH.

In older English shall was often used and politest.

This is now very unusual.

-You shall have all you wish for.

-CeHMH KaaJlaraHbIHbI3/IbIH 0aapbl 00JIOT.

- He shall regret this.

-An OyJ1 )KOHYH/I® 6KYHOT

6. Obligation shall

In contracts and other legal documents, shaiften used with third person subjects to
refer to obligations and duties.

The hirer shall be responsible for mount inanthefvehicle.
-Carplll allyydy yHaa MEHEH KaMChI3 KbUTyyra MUJIJIETTYY.
As we have seen from above examples of usiad) andwill we can conclude that

there are no such modal words in the Kyrgyz lagguanrite rendering these sentences into
Kyrgyz we used different modal words endings, ni®dad intonation.
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